Fitting instructions
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Range rover
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Couplingsclass: A50-X Okm 1000km
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ECE R55 E11 55R 019862

|Max. vertical load :200 kg|
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conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhénger-
kupplung festzustellen, welche Einbauskizze in dieser Montage-
anleitung die richtige ist.

1. Die Rucklichter abmontieren. An der Unterseite in der Mitte die
Abdeckplatte aus Kunststoff demontieren. Die StoBstange einschlieB-
lich des stéhlernen StoBbalkens vom Fahrzeug abmontieren. Der
StoBbalken wird nicht mehr bendtigt. Die StoBstangenhalterung
abmontieren. Siehe Abbildung 1-3.

2. Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhdngungen nehmen.

Schneiden Sie ein M12-Gewinde in die vorhandenen Lécher G.

Biegen Sie den Hitzeschild an den mit einem K markierten Punkten in

Richtung Fahrzeug.

5. Den Balkenteil A an den Punkten B und C handfest montieren.

Bl

6. Die Halterungen D und E bei den Punkten F und G einsetzen.

7. Den Balkenteil H an den Punkten 1, J, K und L handfest montieren.

8. Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

9. Die Kugelstange einschlieBlich Steckdosenplatte montieren.

10.Alle Schrauben und Muttern geméaB den Angaben in der Abbildung fest-
drehen.

11.GemaB Abb. 4 und 5 die angegebenen Teile heraussagen.

12.Das unter Abschnitt 1 und 2 Entfernte wieder anbringen.

13.Richten Sie die zweiflutige Auspuffanlage an der Mitte aus. Siehe
Abbildung 1-3.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene
Leitungen beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspéane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion scht-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweimuttern.

* Fur das héchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist lnrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miissen nach einem spéteren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
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13.Justera det dubbla avgassystemet mot mitten. Se figur 6.

Se verkstadshandboken for demontering och montering av fordonets
delar.
Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleled-
ningarna inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-

na.

Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens évriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

*

1. Demonter baglysenhederne. Demonter kunststof deekkepladen midt pa
undersiden. Demonter kofangeren, inklusive koretgjets stalstodbjeelke.
Denne bliver overflodig. Demonter kofangerstotterne. Se fig. 1-3.

Tag udstedningen ud af de bageste ophsenggummier.

Bank en M12 skrue ind i de eksisterende huller G.

Boj varmeskaermen ind mod keretgjet ved punkterne markeret med et K.
Monter bjeelkedelen A handfast pa punkterne B og C.

Anbring stotterne D og E ved punkterne F og G.

o ah0N

9. YCTaHOBWTb KPIOK C LLIAPOM, BMECTE CO LUTENCEsIbHOM NIaToMn.

10.3aTsHyTb BCe 6ONTbI U raiKn B COOTBETCTBUM CO 3HAYEHUAMM, YKa3aH-
HbIMM Ha PUCYHKeE.

11.BbInnanTb 0603HaYEHHbIE YacTH, KaK yKasaHo Ha puc. 4 1 5.

12.MMocTaBnTb HA MECTO AeTau, CHATbIE BO BpemsA wara 1 1 2.

13.YcTaHoOBUTE CABOEHHYHO BbIMYCKHYIO CUCTEMY MO LeHTPY. CM. pUCYHOK
6.

ANA UHCTPYKUMIK MO CHATUIO U YCTaHOBKe pgeTaneii aBTomobuns,
obpalyaiiTecb K PYKOBOACTBY A1 paGOTHMKOB rapamen.

UHdopmauuio o MOHTake U cpeAcTBax KpernsieHUs Bbl Hawpete B
cxeme.

BHUMAHME:

* Ecnv noTpebyroTcA M3MEHEHUA KOHCTPYKLMK TPAHCMOPTHOrO
cpefcTBa, cieayeT NoCOBETOBATLEA C AN/IEPOM aBTOMOOUASA.

* Ecnv B TOYKaxX NPUKPENIEHUA MMEETCA C/I0M BUTyMa unm
NPOTMBOLLYMOBOI MaTepuaJl, ero cnegyeT yaaimTb.

* CBefeH1A 0 MaKCUMasIbHO JOMYCTUMON Macce ByKcnpyemoro npuvuena
Bbl MOXeTe nonyyuTb y arnepa aBToMo6mnA.

* [pu cBepsieHUu cneguTte 3a TeM, YTO6bl He 3a4eTb
3/1IEKTPONPOBOAKY U JIMHUM TOPMO3HOM Lienu U Nofayun roproyero.

* YpanuTe (€cav OHM UMEIOTCA) N1IaCTMACCOBbIE 3aTbIYKNU U3
npuBapeHHbIX raex.

* [locne MOHTaXa KptoKa cneflyeT XpaHuTb HAacTosALLee PyKOBOACTBO B
KOMMJIEKTE C TEXHUYECKOM AOKYMEHTALMEN aBTOMOOUIA.

* ®@upma Thule He oTBevaeT 3a yLep6, ABNALWMACA NPAMbIM UJIM KOCBEH-
HbIM CNeACTBMEM HeMNMpaBW/IbHOIO MOHTaxXa, B TOM 4YuC/ie UCnosib3oBa-
HWA HEMNOAXOAALMX UHCTPYMEHTOB M NPUMEHEHWUA MHOMO Cnocoba MOH-
Taxa uam gpyrux CpeacTs, YeM NPeAnmMCcaHo B MHCTPYKLMK, NGO Henpa-
BWJIbHOIO UCTOJIKOBaHUA HaCTOﬂU_leVI WUHCTPYKLUMU MO MOHTaMy.

7. Monter bjeelkedelen H handfast pa punkterne |, J, K og L.

8. Speend alle bolte og motrikker ifalge tegningen.

9. Monter kuglestangen, inklusive kontaktplade.

10.Speend alle bolte og matrikker ifolge tegningen.

11.Sav ifolge figur 4 og 5 de markerede dele ud.

12.Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1 og 2.

13.Ret de to udstedningssystemer ind pa linje i centrum. Se fig. 6.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsplads-
handbogen.
Radfer for montage og montagemidler skitsen.

BEMARK:

* Kontakt forhandleren
eendring(er) pa koretojet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede me¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert veerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfalgende montagevejledning.

i forbindelse med eventuelle pakreevede

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

Iﬂ INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondiente en
la resena de montaje.

1. Desmontar las unidades de las luces traseras. Quite el cubrejuntas de
plastico del medio en la parte inferior. Desmontar el parachoques inclu-

© 576770/07-10-2013/7
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sultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elet-
trici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e I'uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamio-
nowa, aby ustali¢, ktory z rysunkéw znajdujgcych sie w instrukcji
montazowej nalezy wykorzystac.

1. Zdemontowac zespdty tylnych sSwiatet. Zdemontowa¢ od spodu w
czesci srodkowej ptyte ostonowg z tworzywa sztucznego.
Zdemontowaé z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa.
Belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana. Zdemontowac wspor-
nik zderzaka. Patrz rysunek 1-3.

2. Wysuna¢ rure wydechowg z ostatniego gumowego zawieszenia.

Whbi¢ wktadke gwintowang M12 w istniejace otwory G.

Zgia¢ ostone cieplng w strone pojazdu w miejscach oznaczonych sym-

bolem K.

Wprowadzi¢ element A recznie do oporu w punktach B i C.

Umiesci¢ wsporniki D i E w punktach F i G.

Wprowadzi¢ element H recznie do oporu w punktach I, J, Ki L.

Dokreci¢ wszystkie sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Zamontowac drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

Bl

©oNOO:

muovipeitelevy. Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvai-
menninpalkki, iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta. Irrota puskurin
kannatin. Ks. kuva 1-3.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

Paina M12-ruuvit olemassa oleviin reikiin G.

Taivuta suojakilped kohti autoa K:lla merkityista kohdista.

Kiinnita palkkiosa A I6yhésti kohtiin B ja C.

Aseta kiinnikkeet D ja E kohtiin F ja G.

Kiinnita palkkiosa H l6yhasti kohtiin I, J, K ja L.

Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

. Kiinnité kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

10.Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

11.Sahaa irti kuvan 4 a 5 osoittamat osat.

12.Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 ja 2 osat.

13.Kohdista kaksoispakoputkisto keskelle. Ks. kuva 6.

©CEeNOOA~WON

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyépaikalla kdytet-
ty kasikirja.
Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamad sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, ettd ei jouduta kosketuksiin
sdhko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikéli olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdesséa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytdsta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

10.Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
11. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 4 i 5 wskazane odcinki.
12. Ponownie umiescic to, co zostato zdemontowane w punkcie 1 2.
13.Ustawi¢ podwdjny uktad wydechowy na $rodku. Patrz rysunek 6.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznaé¢ sig¢ z
podrecznikiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapoznac sie ze schematem.

Wskazoéwki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnic si¢ czy w poblizu nie
znajdujg sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrau-
liczne lub przewody paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjaé ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowaé nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamiegtac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowaé w stacji diagnostyczne;j.

Zastosowanie sig do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-
pieczenstwo, niezawodnos$¢ i sprawnos$¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posrednio
lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sig do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta selvita tyyppikilvestd, mikd asennusohjeen piirros
koskee kyseista autoa

1. Irrota takavaloyksikot. Irrota alapuolen keskikohdasta/keskikohtaan

© 576770/07-10-2013/9

POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste Zzjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Tavolitsa el a hatso vilagitétesteket. Odstrarite plastovou kryci desticku
uprostfed a zespod. Tavolitsa el a jarm(rél az Utk6zét és az acél
Utkdz6rudat. Az Utkdzérudra mar nem lesz szikseég. Odstrarite vzpéru
narazniku. Lasd az abrat 1-3.

. Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

. Vyfiznéte zavit M12 do existujicich otvora G.

. Pfihnéte tepelnou ochranu k vozidlu v mistech ozna¢enych K.

. Namontujte nosnik A a dotahnéte rukou v bodech B a C.

. Umistéte podpéry D a E v bodech F a G.

. Namontujte nosnik H a dotahnéte rukou v bodech I, J, K a L.

. Utahnéte vS§echny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

. Pripevnéte kulovou taznou hlavici véetné desticky se zasuvkou.

10.Utahnéte vS8echny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

11.0dfiznéte ¢asti viz schéma 4 a 5.

12.Vymeérite dily odstranéné v kroku 1 a 2.

13.Zarovnejte dvojity vyfukovy systém na stfed. Viz schéma 6.

©oONOOUA~WN

Pfed demontazi a montazi c¢asti vozidla konzultujte montazni
prirucku.
Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

DULEZITE

*Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante

© 576770/07-10-2013/10
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